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PERSONAGE S.

ALIBABA een doodgewone houthakker
KASSIM zijn rijke broer

MUSTAFA BOELALA ean rovershoofdman
MORGANA een slaaf

ACHIM de kalief

De veertig rovers.

Eventueel kan de rol van Morgana door een dame gespeeld

worden en kan één rover voor de veertig rovers fungeren.

(5 heren + fig. of 1 dame - 4 heren + fig.)

ALIBAEBA

werd gecreéerd door het jeugd-
teater Nele van Wetteren in
1983

Luc de Gelder was Alibaba
Gaston van der Gucht: Kassim
Jos van den Bossche: Mustafa

Jean-Paul Vermeire: Morgana
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REGIE-AANWIJZTINGEN.

Geef aan deze opvoeringen een Oosters tintje: moocie dekors
en kleurrijke kostumes.

Op het toneel zien wij links het schamele huisje van Ali-
baba en rechts het rijke huis van Kassim, zijn broer.
Midden op het toneel is een grot. Daarin zit de schat van
de rovers verborgen.

Oosterse muziek zorgt voor de rest van de sfeer.
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EERSTE D EE L.

(Het is morgen. Achter de bergen komt de zon op. Er
klinkt Oosterse muziek en de slaaf Morgana komt dan-
send op. Je kunt het zo zien, die slaaf is een ge-
lukkige kerel. Plots verschijnt Mustafa Bcelala, de
rovershoofdman van achter de bergen. Hij sluipt naar
Morgana toe en als hij het ogenblik gunstig vindt,

springt hij naar voor. De muziek stopt ogenblikkelijk.)

MUSTAFA: Halt! Je geld of je leven!

MORGANA: Wat zeg je?

MUSTAFA: Ben je doof?

MORGANA: Neen, misschien nog niet goed wakker.

MUSTAFA: Je geld of je leven. En vlug wat... het wordt
dag... ik ben haastig.

MORGANA: Goeie morgen.,

MUSTAFA: Wat?

MORGANA: Goeie morgen. Dat Allah u moge beschermen en u een
gelukkige dag geven.

MUSTAFA: Geen geintjes vent, dit is een regelrechte overval.
Ik ben een rover.

MORGANA: Waarom roep Je zoc? Ik ben niet doof.

MUSTAFA: Rovers roepen altijd.

MORGANA: Waarom?

MUSTAFA: Dat weet ik niet.

MORGANA: Dan moet je het ook niet doen als je het nilet weet.

MUSTAFA: Vooruit je geld... afgeven!

MORGANA: Ik heb geen geld... dus...

MUSTAFA: Dus?

MORGANA: Kan ik het jou.niet geven. Eenvoudig, niet?

MUSTAFA: Maar zo eenvoudig is dat niet kereltje. Ik ben een
rover, Wat zeg ik? Een rover? Ik ben een rovers-
hoofdman. Ik kom uit de bergen. Tk heb honger.

MORGANA: Mijn meester ook.

MUSTAFA: Jouw meester?
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MORGANA: Ja, Alibaba. Ik woon bij hem. Eigenlijk ben ik
een slaaf, maar ja... bij Alibaba voel je dat niet.
Tk ben zijn vriend. En nu heb ik brood en wijn gehaald
voor mijn meester.

MUSTAFA: Geef op dat brood.

MORGANA: Ik denk er niet aan. Wat zou mijn meester wel zeg-
gen als ik ZIJN brood en ZIJN wijn aan jou gaf?

MUSTAFA: Niets.

MORGANA: Niets? Dan ken je mijn meester niet. Hij kan zo
woedend worden dat hij mij wel een pak slaag zou ge-
ven.

MUSTAFA: En wat denk je dat ik je ga geven?

MORGANA: Ga je mij iets geven?

MUSTAFA: Zie je dit? (toont een dolk)

MORGANA: QOeioeioei... 2zo'n gevaarlijk broodmes.

MUSTAFA: Dat is geen broodmes, dat is een dolk. Daarmee
dood ik de mensen die mij niet gehoorzamen.

MORGANA: Mensen doden? Dat mag je niet doen. Je bent een
slechte kerel.

MUSTAFA: Als je dat maar weet.

MORGANA: Ik zal de kalief roepen.

MUSTAFA: Dat zal je wel laten. Zlie je deze revolver?

MORGANA: Dat is zeker een pistool?

(Zingt en danst) Pistool
in de school
in de zakken van Viktoor
Pistal
op het bal
in de zakken van Pistal
rPief, poef, paf
en jij bent af.

MUSTAFA: Ben je gek? Wat is dat?

MORGANA: Een aftelrijmpje.

MUSTAFA: Ik houd niet van aftelrijmpjes.

MORGANA: Neen? Waar hou je dan wel van?
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MUSTAFA: Van je brood, en van je wijn, en... van je geld.

MORGANA: Ik heb geen geld. En mijn brood en mijn wijn krijg
je niet.

MUSTAFA: Neen?

MORGANA: Neen.

MUSTAFA: Is dat je laatste woord?

MORGANA: Dat weet ik niet. Maar toch krijg Je niets van mij.
Het is allemaal voor mijn meester... en voor mij.

MUSTAFA: Zo... dan zullen wij ons werk maar doen... mes in
de rechterhand, revolver in de andere hand, en nu...

MORGANA: Stil, stil... ik hoor iemand aankomen.

MUSTAFA: Ja... J3e... €r komt iemand.

MORGANA: Het is Achim... de kalief.

ACHIM: Wat gebeurt hier? 2Zijn er moeilijkheden Morgana?

MUSTAFA: Neen, neen, helemaal niet.

ACHIM: Heb ik jou wat gevraagd?

MUSTAFA: Maar er zijn geen moeilijkheden hoor. Wij zijn
twee vrienden, Morgana en ik, wij speelden een spelle-
tije.

ACHIM: Een spelletje, met een mes en een revolver?

MUSTAFA: Ja, wij zongen een aftelrijmpje... (Hij grijpt
Morgana vast en samen beglnnen ze te zingen en te dan-
sen.) Pistool

in de school

in de zakken van Viktoor
Pistal

op het bal

in de =zakken van Chantal
pief, poef, paf

en jij bent af.

ACHIM: Waar is dat nu goed voor?

MUSTAFA: Wij zijn blij dat wij elkaar ontmoet hebben.

ACHIM: Is dat zo, Morgana?

MUSTAFA: Ja.

ACHIM: Laat hem toch antwoorden als ik hem wat vraag.
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MUSTAFA:

-6

Hij kan niet. Hij is verkouden.

ACHIM: En wie ben jij?

MUSTAFA:

ACHIM:

MUSTAFA:

Ik ben Youssef. Ik ben een koopman uit de bergen.

Ik ken je niet.

Gelukkig.

ACHIM: wat zeg je?

MUSTAFA:
ACHIM: Uit de bergen komen de rovers.

daar met zijn rovers.

Niets. Ik ben ook wat verkouden.
Mustafa Boelala huist

Maar als ze het wagen in de stad

te komen, dan gaan ze allen de gevangenis in. Zeg ze
dat maar... dat de kalief dat heeft gezegd. Gegroet.
(af)
MUSTAFA: QOef... Hij is weg... het kriebelt nog in mijn buik.
MORGANA: Van schrik zeker?

MUSTAFA:

Helemaal niet van schrik. Een rovershoofdman heeft

geen schrik.

MORGANA: Zeg, waarom ben jij de hoofdman?

MUSTAFA: Omdat ik de slimste van de troep ben.

MORGANA: Dan is heel die troep niet veel zaaks.

MUSTAFA: En de gevaarlijkste.

MORGANA: Dat heb ik gezien... als de kalief hier was.

MUSTAFA: En de rijkste.

MORGANA: Hoe rijk ben je dan wel?

MUSTAFA: Dat zeg ik niet. Maar al de rovers werken voor mij.
Allemaal.

MORGANA: Heb Jje veel rovers?

MUSTAFA: Ja.

MORGANA: Hoeveel?

MUSTAFA: Dat zeg ik niet, dat is een geheim.

MORGANA: Wat heb je nu aan geheimen als je ze niet mag ver-
tellen?

MUSTAFA: Weinig.

MORGANA: Je hebt er zeker maar een paar?

MUSTAFA: Meer,

MORGANA: Twintig?
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MUSTAFA: Als je het tegen niemand vertelt, en zZeker niet te-
gen de kalief... dan zal ik het je zeggen... veertig!
MORGANA: Hahahaha, Mustafa Beoelala met zijn veertig rovers.
MUSTAFA: Maakt dat op jou geen indruk? In plaats van te
lachen moest je bang zijn. Denk eens aan... 41 ge-
vaarlijke rovers, en allemaal hebben ze zo'n mes.
MORGANA: Een broodmes.
MUSTAFA: Geen broodmes, gek... een dolk. En allen hebben
wij een revolver...
MORGANA: Een pistool? (zingt en danst weer. Een tweede
maal doet hij Mustafa meedansen.)
Pistool
in de school
in de =zakken van Viktoor
Pistal
in de stal
in de zakken van Chantal
Pief, poef, paf
en jij bent af.
MUSTAFA: Is het nu uit met die gekke aftelrijmpjes?
MORGANA: Niet ongeduldig worden Mustafa.
MUSTAFA: Ga je mij nu eindelijk dat brood en die wijn geven?
Of moet ik mijn veertig rovers halen?
MORGANA: Hahahaha... veertig rovers!
MUSTAFA: Wat krijgen wij nu?
MORGANA: Je hebt niet eens veertig rovers.
MUSTAFA: Heb ik geen veertig rovers?
MORGANA: Neen... Stoefen... Stoefen en in je broek poefen!
MUSTAFA: Sakkerdesakkerdesakker... blijft dat hier duren?
MORGANA: Mijn vriend Hoesselin is een visser en die vangt op
één voormiddag wel veertig vissen... en mijn andere
vriend Assan is jager en die schiet op één namiddag wel
veertig vogels... en jij... 3jij bent een rover en je
komt hier stoefen met je veertig rovers... hahahaha,

dat moet ik aan mijn meester vertellen. En vlug!
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{Vvoor de verbouwereerde Mustafa kan ingrijpen vlucht
Morgana weg, met het brood en de wijn.)

MUSTAFA: Dat heb ik nu nog nooit meegemaakt. Hij is weg,
Hij is weg. BEn brood of wijn of geld heb ik niet. En
ik heb zo'n honger. Ik rammel gewcon van de honger.
Sakkerdesakkerdesakker. Ik moet een ander slachtoffer
vinden of 1k heet geen Mustafa Boelala meer!

ACHIM: Héhéhé... waarom ben je zo kwaad?

MUSTAFA: Heuheu... heuheu...

ACHIM: Heu... 1s dat nu een antwoord? Ik vroeg je waarom
je zo kwaad bent.

MUSTAFA: (Vindt plots wat) Hij wil niet meer met mij zingen
of dansen.

ACHIM: Wie?

MUSTAFA: Die slaaf daar...

ACHIM: Morgana?

MUSTAFA: Ja, Morgana.

ACHIM: Maar zeg eens eerlijk... 2zZijn jullie wel vrienden?

MUSTAFA: Ja, heel goede vrienden, boezemvrienden zal ik maar
zeggen.

ACHIM: En dat mes? En die revolver? Ik dacht zo bij mezelf,
die kerel kon best een rover uit de bergen zijn.
MUSTAFA: Neen, neen, ik ben geen rover... 1k ben koopman...

ikooo

ACHIM: En hoe heet je, zei je?

MUSTAFA! Youssef,

ACHIM: Je bent wel heel zZeker dat je Youssef heet... en geen
rover bent uit de bergen?

MUSTAFA: Neeh... i1k ben een vriend van Morgana en ik hou zo
van aftelrijmpjes. Jij ook?

{Mustafa grijpt Achim vast en samen beginnen ze te
zingen en te dansen.)

Pistool

in de school

in de =zakken wvan Viktoor
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Pistal

in de stal

in de zakken wvan Chantal
Pief, poef, paf

en jij bent af.

ACHIM: Jij bent af. Maak nu maar vlug dat je wegkomt. Tk
wil jou hier niet meer zien.

MUSTAFA: Gebeurt! Ik verdwijn als de bliksem. (af)

ACHIM: (Alleen) Ja... plezieriqg is het wel... maar die
snuit van die kerel... en die dolk... en dat pistool...
misschien was het dan toch een rover... {(af)

(Alibaba komt haastig op. Een beetje ontstemd.)

ALIBABA: Die speelzieke Morgana! Al een uur is hij weg om
brood en wijn te kopen voor het ontbijt en nog is hij
niet terug. Natuurlijk loopt hij ergens te spelen of
te zottebollen... vergeet dat ik dringend naar mijn
werk moet in het bos... en dat ik krepeer van de hon-
ger. Morgana, waar zit je?

(Mustafa Boelala springt tevoorschijn.)

MUSTAFA: Je geld of je levenl

ALIBABA: Allebei.

MUSTAFA: Wat... allebei?

ALTIBABA: Tk wil mijn geld en mijn leven.

MUSTAFA: Maar dat is nu iets waar wij in mening verschillen.
ik wil ook dat geld.

ALIBABA: Maar het is mijn geld. Ik heb ervoor gewerkt. Ik
heb bomen gehakt in het bos, oude gestorven bomen en
het brandhout heb ik wverkocht. Dat is mijn beroep.

Ik ben houthakker.

MUSTAFA: Op geld staat geen naam. Heb je dat nog niet gemerkt?

ALIBABA: Neen.

MUSTAFA: Nu, neem dat van mij aan... op geld staat geen naam.
Dus dat geld dat daar nu in jouw beurs zit, daar staat
jouw naam niet op... dus het 1s niet van jou. DuS...

afgeven.
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ALIBABA: Maar jouw naam staat er ook niet.op.

MUSTAFA: Afgeven!

ALIBABA: Tk denk er niet aan.

MUSTAFA: Afgeven. Zie je dit pistool. Ik schiet... pief,
poef, paf

ALIBABA: En jij bent af.

MUSTAFA: Neen, niet ik... jij... af... dood... morsdood...
rust in vrede...

ALIBABA: Amen.

(Morgana op.)

MORGANA: Héhéhé... ben je weer rovertje aan het spelen?

MUSTAFA: Dit is geen spel, dit is een regelrechte overval...

MORGANA: Weet je wat hij zegt, meester?

ALTIBABA: Neen.

MORGANA: Hij zegt dat hij wel veertig rovers heeft...

MUSTAFA: Dat is juist...

MORGANA: En hij kan niet eens tot veertig tellen...

MUSTAFA: Dat kan ik wel.

MORGANA: Dat kun je niet.

MUSTAFA: Wedden?

MORGANE: Nu, begin er dan eens aane.

MUSTAFA: Ik heb geen tijd.

MORGANA: Je kan het niet.

MUSTAFA: Nu vooruit dan. Eén, twee... (hij telt met voort-
durende sprongen. Het 11ljkt nergens op. Ock de kin-
deren in de zaal beleven er veel plezier aan. Alibaba
en Morgana lachen zich een kriek.) Tweeéndertig...
vijfendertig...

ACHIM: Zoveel plezier? Die spelletjes van jullie schijnen
veel plezier op te leveren... (tot Mustafa) en jij...
jij spookt hier ook nog altijd rond. Moet een koopman
niet op de markt =zijn?

MUSTAFA: Ja natuurlijk kalief.

ACHIM: Tk pijnig al heel de morgen mijn hersens... maar ik
kan mij niet herinneren dat ik je ocoit op de markt heb

gezien... en toch is mijn gezicht je niet vreemd.
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ACHIM: Ik moet je van ergens kennen... maar wie ben je toch?

MORGANA: Kalief, hij is...

MUSTAFA: Laat de kalief nu toch zelf ontdekken wie ik ben.
Bederf de vreugde van die man toch niet... weet je
wat kalief, straks kan je mij vinden op de markt...
ondertussen heb je wel al gevonden wie ik ben en waar
ik je vroeger ontmoette... maar nu moet ik weg...
dringend weg... en jullie vrienden, jullie staan in
mijn boekje hoor... met jullie kom ik nog wel eens
een eitje pellen... reken maar dat Mustafa dat ge-
zegd heeft. (vlug af)

ACHIM: Mustafa? Hij zei dat hij Youssef heette?

ALIBABA: Dit was Mustafa Boelala, de rovershoofdman uit de
bergen.

ACHIM: Ach, dat Allah mij bescherme! Die kerel laat ik al
tweemaal lopen. Wat kwam hij doen?

MORGANA: Stelen. EBEerst wou hij mijn brood en mijn wijn...

ALTBABA: En daarna mijn geld.

ACHIM: Jullie mochten wel wat voorzichtiger zijn! Die kerel
moet ik achterna... met mijn veertig agenten. (vlug af}

MORGANA: Opgeruimd staat netjes. Ze zijn allebeil weg.

ALIBABA: Nu kan ik eindelijk eten.

MORGANA: Hier is jouw brood en jouw wijn meester.

ALIBABA: ONS brood Morgana. Alles wat ik heb wil ik met je
delen.

MORGANA: Daar ben ik blij om. Daar ben ik =zeer blij om.
Daarvoor dank ik Allah, iedere dag.

ALTBABA: Waarom?

MORGANA: Dat ik bij jou mocht wonen toen je vader gestorven
is.

ALIBABA: Laat mij niet lachen, Morgana, al wat ik bezit is
mijn schamel huisje, één ezel om hout te vervoeren en
jou, kijk eens naar mijn broer Kassim...

MORGANA: Ik zou niet graag bij Kassim wonen.

ALIBABA: Kassim is zeer rijk. HiJ] heeft een kasteel van een

huis, wel honderd ezels en wel twintig slaven.
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ALIBABA: En hij bezit wel twintig zware koffers boordevol met
goud en zilver. Dat heeft hij allemaal van zijn vrouw,
want die vrouw van Kassim is zeer rijk.

MORGANA: En gierig.

ALTIBABA: Laten wij nu voortmaken. Ik moet vlug naar het bos
want als ik geen hout hak dan kan ik geen brandhout
verkopen en dan hebben wij morgen misschien geen brodd
en geen wijn... en ja, honger lijden is niet plezierig.

MORGANA: Wil ik het brood en de wijn in huis dragen, meester?

ALIBABA: Ja, doe dat, want ik zie mijn broer Kassim daar al
aankomen... en dat voorspelt niet veel goeds.

MORGANA: Als het onweer aankomt ga ik schuilen. Ik zal de
tafel voor het ontbijt dekken, meester. (af)

KASSIM: (Op)

ALTBABA: Goede morgen, broer Kassim. Dat Allah je mag zegenen
opdat deze dag voor jou een gelukkige dag moge zijn.

KASSIM: Spot je weeral met mij?

ALTIBABA: Zeker niet. Ik meen wat i1k wens. Je bent toch mijn
broer? Mijn enige broer? En wie wenst zijn broer nu
geen goede morgen?

KASSIM: Ik loop er zo over na te denken...

ALIBABA: Niet teveel denken, broertje, je bent dat niet ge-
woon, je hoofd zal zwellen als een meloen.

KASSIM: Ik loop er zo over na te denken, zeg ik... dat jij
van vader veel mooié geschenken gekregen hebt...

ALIBABA: TIk?

KASSIM: Ja, jij... neem nu bijvoorbeeld dat huisje waar je
in woont...

ALIBABA: Maar jij hebt toch een paleis?

KASSIM: Jajaja... van mijn vrouw.,.. van mijn vrouw... en
die kleine wijngaard vlak achter je huis...

ALTBABA: Maar jij hebt een wijngaard die wel honderd maal
groter is dan de mijne...

KASSIM: Jaja... van mijn vrouw, van mijn vrouw... en die

ezel die je berijdt.
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ALIBABA: Maar Jij hebt wel honderd ezels...

KASSIM: Jajd... Vvan mijn vrouw, van mijn vrouw... en die
slaaf Morgana... 7

ALIBABA: Maar jij hebt wel twintig slaven, die allen in jouw
wijngaard werken.

KASSIM: Jaja, van mijn vrouw, van mijn vriouw...

AL TBABA: En je hebt een vrouw, een rijke vrouw, een moole
vrouw, een vriendelijke vrouw...

KASSTM: Dat is niet waar.

ALIBABA: Heb je dan geen vrouw?

KASSIM: Ja, dat wel, dat is waar.

ALIBABA: Geen rijke vrouw?

KASSIM: Dat is ook waar.

ALIBABA: Geen moole vrouw?

KASSIM: Neen, dat is niet waar. Mool is ze niet.

ALTIBABA: Maar ze 1is toch lief?

KASSIM: Lief, lief, lief, ze is helemaal niet lief. Ze is
nooit lief. Vanmorgen heeft ze weeral ruzie met mi]j
gemaakt.

ALIBABA: Zo vroeg op de dag reeds?

KASSIM: Ja, zo vroeqg op de dag. 2Ze zZe€lil...

ALIBABA: Nu, wat zei ze?

KASSIM: Ze zei, Jje broer Alibaba heeft veel te veel van zijn
vader gekregen: een huis...

ALIBABA: Een huisje.

KASSIM: Drie ezels.

ALIBABA: Ja, maar twee ezels waren oud en ziek, die zijn
gestorven. De mooiste en jongste ezels heb jij ge-
kregen...

KASSIM: En een slaaf, Morgana...

ALIBABA: Maar jij hebt toch ook een slaaf gekregen?

KASSIM: Jaja, dat weet ik, maar mijn slaaf is dom, zo dom
als een hcooimijt... en de jouwe... '

ALIBABA: De mijne 1is speelziek.

KASSIM: Maar vriendelijk.
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